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Международное сотрудничество в области окружающей среды 

е~олюции, 

содержащегося в документе 

3аявление 
~._~~~~~~--~~~--~------------._--~-----

соответствии с правилом 

lo В пункте 5 проекта резолюции A/C.2/35/L.II6 Генеральная Ассамблея 
просит Генерального секретаря принять необходимые меры для осуществле
ния рекомендаций Совета управляющих Программы Организации Объединенньсr 
Наций по окружающей среде (ЮНЕП), касающихся деятельности системы 
Организации Объединенньсr Наций в области взаимосвя~и между ресурсами, 
окружающей средой, народонаселением и развитием в том виде, в каком 
они изложены в резолюции I980/49 Экономического и Социального Совета 
от 29 июля I980 годао Генеральный секретарь считает, что это бу'!J;ет 
иметь финансовые последствия для р~гулярноrо бюджета. 

2о Рекомендации, о которых: говорится выше, разработаны во исполнение 
предыдущих решений Совета управляющих ЮНЕП и Генеральной Ассамблеи, 
в частности резолюции 3345 (XXIX) Генеральной Ассамблеи от I7 декабря 
I9'4 года, призывающей провести 11 !-lногоотраслевые координированные 
исследования, направленные на обобщение, об•единение и расширение 
имеющихся знаний по вопросам взаимо~ависимости между народонаселением, 
ресурсами, окружающей средой и развитием 11 , с тем чтобы оказать под
держку развивающимся странам в их усилиях, направленньсr на разви~ие, 

и организациям системы Организации ОбDединенных Наций в проводимей 
ими работе в этом направлениио Они также соответствуют положениr:м 
новой международной стратегии ра~вития для третьего Десятилетия 
ра~вития Организации ОбDединенньсr Наций (см о А/3 '/464, приложение' , 

80-)00'JI 1 .. о 
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в которой предусматривается учитыва~ь эти взаимозависимости в процес
се развития, интенсифицировать исследования в области этих взаимо
~ависимостей, и прецоставить помощь развивающимся странам в этом 
отношении из двусторонних и многосторонних источников. 

3. Рекомендации Совета управляющих ЮНЕП, которые rенеральная Ассамб
лея оцобряет в пункте 5 своеrо проекта резолюции, основаны на пред
ложениях Группы высококвалифицированных экспертов по вопросу о взаимо
связях }-./, со3ванной Директором-исполни~елем ЮНЕП с целью: а) со
действовать разработке соотве~ствующих концептуальных рамок, устанав
ливающих широкие параметры будущей работы на национальном, региональ
ном и межд;ународном уровнях в области этих взаимосвязей; 1) выявить 
вопросы, требующие дальнейшеrо анали~а; и с) определить элементы 
общесистемной работы в это~v1 плане о Группа экспертов также разрабо
тала предложения в отношении действий со стороны ЮНЕП в этих облас
тях ~/. 

4. Мероприятия, реком~ндуемые Советом управляющих ЮНЕП на основе 
рекомендации Группы экспертов, включают: 

а) со~дание Генеральным секретарем добровольного фонда, 
который цолжен использоваться по мере необходимости для проведения 
органами Организации Объединенных Наций или на -оегиональном и националь-
ном уровне, особенно в раэвива:ющихся странах, конкретных мероприятий, 
касающихся взаимосвязей; 

1) предоставление возможностей канцелярии Генерального директо
ра по -.:>::юросо_:J: развития :и международного экономического сотрудничества 

руководить работой в области взаимосвязей с учетом его полномочий в 
экономической и социальной областях, :и тщательная увязка общесистем
ного межучрежденческого программирован:ия с планированием комплексного 

развития; 

с) разработка соответствующих мероприятий по межучрежденческой 
координации и сотрудничеству; 

d) проведение многоотраслевых :исследований взаимосвязей 
на региональном уровне, которые будут координироваться региональными 

КОМИССИЯМИ а 

5о Рекомендуя Генерально1 Ассамблее рассмотреть эти рекомендации, 
Экономический и Социальный Совет в своей резолюции 1980/49 подчеркнул, 
что 

1/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать пятая 
.~с сиЯ, Доnоii'Нен~ 75--or73572"5), приложение 11 о 

~ Там же, пункт I3o 

1 о о о 
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'''юдели для изучения о о" взаИi\'iОЗ ави:симости должны надлехшщим 
об_r::азоr", учитывать коЕ:~ретные потребности различных регионов и 
ст_r::,ан и включать в себя ра;:зработr{у гг_рограrvш,;ы работы в области вза

имозависиrюсти, котоrая дол::ш:а быть тесно сlJязана с интегри}Jо
вапным О6ЩеСИСТеМНЫi; l\!сJ!(УЧ~еждеJС:ЧеСКИМ Пl::;ог_раШ1ирОВаi-IИеМ И ПЛа

r;ированиеiV; и осуществляться под руководством Генерального дире!<:то

ра по вопроса;л развития и ме;:щународного эконоr·.шческого сотруд

ничества, котогый дол;:сен взять на себя об::дую ответственность за 
кооj'дигsацию усилиИ в ршлках все~ ст,Jстеr,;ы' 1 о 

б. В соответствии с положениями проекта ре~олюции, в котором со
держится просьба к Генеральному секретарю Ъr/ИНЯТЬ необходимые 
меr:ы '' для ос;уществления вы;пе:и~ложенных рекоменJ;аций и в соответствиЕ 
с вышеупомянутыми по.rюжени:ями ре~олюциа 1980/4-9 Совета, Генеральный 
секретарь намерен в первую очередь процолжить в 1981 году дальшейшую 
разработку программы работы с учетом основных руководящих при:нципов, 
ра~работанных по настоящее время Группоti экспертов, и: ::з с3ете 
1альнейзих т:екомен·~.:::л.ий, которые C:yJJ,yт ро.зработ;:ш:оr Г:;:-угп~~i1 
экспертс:з n этс;l\.~ отно~:снии: на ее п~;е::стояп,еii сессии :J s:тн"Зn:;Jе 
1981 ГОl2. Конкретнне эа~~чи ~ этоU области 5у~ут, ~ ч~стн~сти, 
IЗКЛ:'JЧО.ТЬ: 

а) широкие консультации и анали~ соответствующих :видов деятель
ности, осуществляемо~ организациями системы Органи~ации Обпет:::иненных 
Наций, включая деятельность по общесистемному межучрежденческому 
программированию и планированию, с целью определения вопросов, тре

бующих дальнейшего изучения в рамках такой программы работы, а также 
консультации с региональными комиссиями с целью включить с самого 

начала региональные исследования в общую программу ро.боты и проведе

ние, по возможност:-т, дополнительных исследований, которые служили бы 
в качестве моделей для будущей работы; 

ь) ра~работк~; предложений, касающихся соответствующих меро
приятий по коорцинации; и 

с) разработку любых проектов на национальном, региональном и 
международном уровнях, осуществление которых может быть начато за 
счет средств, имеющихся в настоящее время у организаций,или за счет 
дополнительных средств, которые могут быть представлены в :виде доб
ровольных взносов (см. пункт 10 ниже). 

7 о До разработки такоt1 программы работы Генеральный секретарь не 
может дать окончательные рекомендации, касающиеся средств, необходи

мых для того, чтобы Генеральный директор мог выполнить обя~анности, 
о кото~ых говорится в резолюции 1980/4-9 Экономического и Социального 
Совета и которые одобрены в проекте резолюции, находящемся на ра~смо
трении Генеральной Ассамблеио Поэтому следующие потребности отно
сятся исключительно к эадачам, которые цолжны быть выполнены в 
1981 году в соответствии с вышеи~ложенными моментами. 

1. о о 
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8, Будут припагаться все усилия для того, чтобы использовать для этой 
цели, по !iepe возr,о;.шос ти, средства, которыrviИ располагае т I(ан.целярия 

Генерального директо:ра по вoпpocaivJ развития и ме;:~дународного эконо

lv,ического сотрудничества и другие соответствующие орга;-rы Организации 

Объединенных Наций, в частности IJHEП и Департамент по 1v1еждународньш 
экономическим и социалыiЬНJ вопросамо Однако потребуются дополнитель
ные ресурсы для оказания помощи в деле координации и направления раз

личных поступлений и вкладов, о которых говорится выше, и для проведе
ния необходимых консультаций на выcOJ-<:Oivi уровне, а таiсже для обеспечения 
Генерального директора необходимьш консультативны1v1 обслу:живанием со 
СТОрОНЫ специаЛИСТОВ ПО разЛИЧНЫМ задачам, ИЗЛО';~еННЫМ В пункте 6 ВЫШео 

9о Эти дололнител•ные nотребное!'И на I98I год оцениваются в 24 ме
сяца работы сотрудников катеrории еnециалистов и I2 месяцев работы 
секретарекого персонапа, при условии, что долrосрочные лотребноrти 
канцелярии Генерального директора и других организационных П!!дразде
лений в рамках Организации Объединенных Наций для осуществления этой 
работы - КО"fорые будут оnределены в свете nрограммы работы, упомянутой 
в nункте 4 выше - будут рассмотрены в све'!'е накопленного оnыта. Псе
кольку упомянутые выше задачи требуют проведения широких консультаций, 
в частности, со специализированными учреждениями и региональными комис

сиями, nредполагае'!'ся, что также nотребуются средства для оnлаты 
доnолнительнъ~ nутевь~ раеходоБо Будут nрилагаться все усилия для 
удовлетворения части вышеуnомяну'l'ых потребисетей за счет перераспреде
ления сэкономленных средств и других свободнь~ ~редств, которые могут 
высвободиться у соответствующих органиэационнь~ nодразделений. Если 
зто nредnоложение не осуществится, будут испрашиваться необходимые 
средства в контексте окончательного доклада о ходе работы эа двух
годичный период I980-I98I годов. При этом понимании чис'!'ые допол
нительные nотребности оцениваются следующим образом: 

Расходы для оnлаты 
временной nомощи а/ 

Путевые раеходы 

Вее го 

В долл. США 

69 900 

8 000 

77 900 

у Подсчитаны по ориентировочным соображениям иэ расчета I2 ра
бочих месяцев на уровне сотрудников ка-rеrории Д-I и 6 l~абочих r:iеся:цез 
с1 ,се упов н~ с с 'Тl)У;LНИКО :в ка те гори и обще го обсл::'-:·":И:Б ания о 

/.оо 
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IO. Предложение о создании добровольного фонда, упомянутое в пунк
те 4а выше, будет осуществляться Генеральным секретарем в рамках су
ществующих мероприятий по созданию целевых фондов и специальных сче
тов. Такие конкретные нужды, которые могут возникнуть в связи с рас

пределением средств фонда, буд;гr рассматриваться на основе опыта и 
должны, таким образом,приводить к определению какой-либо необхо
димости в пересмотренных мероприятияхо Эти потребности должны рас
сматриваться по существу. 

ll. В nункте I3 Генеральная Ассамблея nостановляет созвать в I982 го
ду специальную сессию, открытую для участия всех государств и nосвя

щенную десятой годовщине со дня проведения Конференции Организации 
Объединенных наций по окружающей человека сгедео Принятие Генеральной 
Ассамблеей этого nредложения приведет к соответствующим финансов:нм 
nоследствиям, неэависимо от положений пункта I5 проекта резолюции, 
в котором Ассамблея предлагает Директору-исполнителю ЫНЕП представи~ь 
Совету уnравляющих, среди прочего, доклад о финансовых nоследствиях 
этой сессиио В соответствии с че~ким ~олкованием правила I53 правил 
процедуры Генеральной Ассамблеи и финансового правила I3oi Организации 
Объединенных Наций Генеральный секретарь должеq представить заявление 
о финансовых последствиях текущей сессии Генеральной Ассамблее, свя
занных с предложением созвать такую специальную сессиюо Однако в 

связи с тем, что организационные моменты nредлагаемой сессии еще 
следует определить, в настоящее время невозможно с достаточной точ
ностью установить объем средств, которые потребуют~яо Тем не менее, 
если предположить, что дополнительные расходы будут о:rраничены лишь 
потребностями в обслуживании и что такая сессия может продолжаться 
в течение пяти рабочих дней, фактические расходы, по оценкам, будут 
связаны с обесnечением синхронно:rо перевода и выnуском документации 
на языках Совета уnравляющих (английский,испанский, китайский, рус
ский и французский языки)о Эти расходы оцениваются в 75 000 долл. 
США 3/о Поскольку эти расходы являются предварительными и поскольку 
они не потребуются до I982 года, такие средства не будут испрашиваться 
на нынешней сессии Генеральной Ассамблеи о Однако, по предnол о:- ~нию 
Генерального секретаря, nредоставление необходимь~ средств будет 
испрашиваться на тридцать шестой сессии в связи с рассмотрением Ас
самблеей доклада Совета управляющих о его девятой сессиио 

3/ На основании сметы, представленной Совету управляющих ЮНЕП 
на его восьмой сессии Директором-исполнителем в документе (UNEP/GC.8/ 
2/ Ad• .• l). 

1. о. 
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I2o В пункте I5 Генеральная Ассамблея Предлагает Директору-испол
нитеща ЮНЕП продолжить подготовку к вышеуказанной сессии и представить 
Совету управляющих на его девятой сессии всеобъемлющий доклад по всем 
вопросам, касающимся организации, повестки дня и финансовых послед
ствий этой сессиио В этой связи Генеральный секретарь хотел бы 
отметить, что.в соответствии с правилом 30 правил процедуры Совета 
управляющих ЮНЕП Генеральный секретарь имеет исключительное право 
готовить заявления о финансовь~ последствиях, а Директор-исполнитель 
ЮНЕП должен распространять ихо Кроме того, по мнению Генерального 
секретаря, тот факт, что Генеральная Ассамблея предложила Директору
исполнителю продолжить подготовку, не приведет в настоящее время к фи

нансовым последствиям, прежде чем Генеральная Ассамблея не раnсметрит 
на своей тридцатЬ шестой сессии соответствующие предложения, под
лежащие включению в доклад Совета управляющих ЮНЕП о его девятой 
сессии о 


